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1. EMENTA

Estudo dos fundamentos da Cultura Cléssica em face de sua presenga no mundo contemporaneo.

2. OBJETIVOS

e Conhecer obras de literatura grega e latina, mediante a leitura critica de excertos que
subsidiem a compreensao da producdo literdria ocidental.

e Discutir pontos de contato entre 0 mundo antigo e 0 mundo contemporaneo, focalizando
os temas classicos mais difundidos em diferentes setores da comunidade externa.

e Elaborar atividades praticas sobre pontos relevantes da cultura classica tanto para a
formacdo de professores de Letras quanto para os diversos grupos da comunidade
externa.

e Ampliar a interagdio com a comunidade externa, por meio de atividades conjuntas,
divulgando extra-muros os saberes classicos em sua relacdo com o mundo contemporaneo.

3. CONTEUDO PROGRAMATICO

e Mitologia classica

e DPoesia e prosa classicas

e Teatro classico

e Sociedade grega e romana: aspectos culturais, histéricos e filoséficos
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CRITERIO DE AVALIACAO DA APRENDIZAGEM

Cusor | Hibiltaco (s Forogi) . cumpus: s
Departamento: Departamento de Teorias Linguisticas e Literarias - DTL
Centro: CCH

COMPONENTE CURRICULAR
Nome: Praticas de Extensao em Cultura Classica Codigo: XXXX
Turma(s): 01 Ano de Implantacao: 2023 Periodicidade: Semestral

Verificacao da Aprendizagem
www.pen.uem.br> Legislacdo > Normas da Graduagao > Pesquisar por Assunto:Avaliacao

Obs.: Apresentar abaixo quantas avaliagdes serdo exigidas e detalhar o processo de verificacao
da aprendizagem (provas, avaliagdo continua, semindrios, trabalhos etc.), para obtencdo
das notas periddicas e Avaliacdo Final.

Numero minimo de avaliagdes = 2 (duas)

Avaliacao 12 22
Peri6dica:
Peso: 1 1

12 AVALIACAO PERIODICA: Prova Escrita (5,0) + Trabalho (5,0)

22 AVALIACAO PERIODICA: Relatério Final (10,0)

Observacoes: No trabalho bimestral, poderao ser requeridas as seguintes atividades:
verificacoes de leitura dos textos trabalhados, seminarios, pesquisas, producao de artigos
académicos e participacdo em sala de aula. A avaliacao final abrangera todo o contetido
ministrado durante o ano letivo.

AVALIACAQ FINAL: Prova Escrita: Valor 10,0

Aprovacado do Departamento Aprovacado do Conselho Académico






